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RECENZIOK

D£R CsiLLA [LONA

Furké Balint Péter: Diskursusjelilok és egyéb diskurguspragmatikai eszkizok forgats-
kinyvek, tankinyvek és irodalmi szivegek parbesgédeiben. Debreceni Egyetemi Kiadé,
Debrecen, 2019, 118 pp.

Furké Bilint Péter Gj konyve egyértelmlen hidnypétlé munka: diskurzusjels-
16-monogrifidkbol nem sok sziiletett eddig magyar szerzék tollabdl, azok is — egy
kivétellel — egyel6re doktori értekezések formijiban 1éteznek, illetve megjelenés-
re varnak (Schirm Anita: A diskurgusjelolék funkcidi: a hat, ag -e és a vajon elemek
torténete és jelenkori sginkron statusa alapjan. PhD-értekezés, kézirat. Szeged, Szege-
di Tudomanyegyetem, 2011; Abuczki Agnes: A core/periphery approach to the functio-
nal spectrum of discourse markers in multimodal contexct — A corpus-based analysis of mond-
juk (“’say”), ugye (-’is that so?”) and amugy (~'otherwise”). PhD-értekezés, kézirat.
Debrecen, Debreceni Egyetem, 2015). A kivétel pedig a jelen kotet szerzéjének elsé
monogréfidja (Furké Balint Péter: The pragmatic marker — discourse marker dichotonzy
reconsidered - the case of "well” and ‘of course’. Debrecen, Debreceni Egyetemi Kiado,
2007), amelyben a téma legalapvetébb elméleti kérdéseire fékuszalt két angol dis-
kurzusjel6ld elemzésén keresztiil, elsésorban azt tisztizva, hogy mitél tekinthetd
egy nyelvi egység diskurzusjellének, és van-e értelme a diskurzusjell6—pragma-
tikai jelsl6 elkiilonitésnek.

Mostani munkéjaban ugyancsak sokréttien kozelit vizsgalata tirgydhoz és ismét
problémaorientalt médon: a killénb6z6 diskurzusjelolék karakterét nemcesak k-
16nb6z6 mifajok mentén rajzolja meg, funkcidikra koncentrilva, de a kohéziéban
és a koherencia megteremtésében jitszott szerepiik, az dltaluk hordozott implika-
tarék, fordithatésiguk, és szociopragmatikai kérdések is teritékre keriilnek. Ezek a
témakorok, nem véletleniil, a kortars diskurzusjel6l6-kutatdsok neuralgikus pont-
jai: a jelol8k extrém multifunkcionalitdsa, stigmatizaltsiguk (toltelékelemként valé
felfogésuk), forditdsuk nehézségei mind megannyi tovdbbi kérdést vet fel. A véla-
szokat kutatva Furk6 Péter konyve egyszerre gazdagitja a varidcids pragmatikit, a
stilisztikét, a forditdstudomanyt, az angolnyelv-oktatést és a diskurzuselemzést, de
olyan nem nyelvészeti teriileteket is, mint a kultdratudomény vagy a szinkrondra-
maturgia.

Nemcsak a vizsgilat tdrgya sokrétd, hiszen az Gjrafogalmazoktdl kezdve az 4l-
taldnos kiterjesztékon keresztil az evidenciajelolékig szimos jel6lStipussal talal-
kozunk, de a véilasztott médszerek és mifajok (forgatékényvek, fantéziairodalom,
nyelvkényvek stb.) is.
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A bevezetd részben a szerz6 nem rejti véka ala, milyen sokféle elméleti problé-
maval kiizd a teriilet. Nagyon hatirozottan foglal llast olyan kérdésekben, mint
hogy mennyire lehet hatidrvonalat hizni a szévegen beliili és kiviili koherenciavi-
szonyok jelolése kozott, azzal érvelve, hogy a nyelvi és nem nyelvi kontextus egyes
elemei egyarint a k6zos kognitiv kérnyezet részét képezik, tehit nem érdemes
elkiiloniteni 6ket. Ugyanigy szemantika és pragmatika elvidlaszthatatlansigat, a
diskurzusjel6l6k kapcsan felmeriilé dichotémidk (pl. konceptuiélis vs. proceduré-
lis jelentés) skalaként valé felfogasat vallja. Emellett a jel6lék leirdséban a diakrén
szemléletm6d fontossagat emeli ki, mivel csak ez teszi lehetvé azok teljes jelentés-
és funkciéspektrumanak megrajzoldsit. Emellé, negyedik szempontként a pragma-
tikai szemléletmddot emeli be, mely vizsgalata tirgyanak inter- és multidiszciplini-
ris megkozelitését foglalja magiban: a nyelvi kifejezéseket, jelen esetben a diskur-
zusjelol6ket mindig azok térsas-kognitiv kontextusira valé tekintettel ragadja meg.

Az elméleti alapvetések és keret felvazoldsa utin Furké a pragmatikai szemlé-
lett diskurzusjelolé-kutatas dsszetett médszertandval ismertet meg. EbbSl most
csak a mind a szerz6i introspekcié révén, mind a korpuszbdl nyert adatok vali-
ditdsa melletti érvelést emelnénk ki, amelyet tdimogatnak az adatforrdsok integ-
raciéjat kimutaté olyan elemzések is (pl. Nagy C. Katalin, Németh Zsuzsanna és
Németh T. Eniké: Adatok és adatforrisok integricidja a pragmatikai kutatisban.
Jelentés és Nyelvbasgndlat 6, 2019/2, 109-130, jeny.szte.hu/images/issues/2019-2/
JENY-2019-NagyCK-NemethZs-NemethTE.pdf), amelyek szerint a korpusz nem
lehet kizdrélagos adatforras.

Akényv elsé fejezete (, Diskurzusjel6l8k és szovegdsszefiiggés — kohézi6 vagy a
koherencia eszkézei?”) a nemzetkézi szakirodalom kohézié- és koherenciafelfogé-
saival ismertet meg. Hét olyan dimenziét nevez meg, amelynek mentén a diskur-
zusjelolé-kutatas Gtjai szétvalnak a megkozelités és az elemzés tekintetében. Furkd
ugy véli, hogy nincs széles kérben kiindulasi pontként szolgalé funkcionalis tipo-
l6gia, amit haszndlnanak a kutat6k, csak alternativ annotdciés sémak. Ez igaz, mert
az egyes markansan eltéré elméleti megkozelitések a diskurzusjel6l6k jelentésének
és funkcidinak megadasat is alapjaiban érintik. Furk6 kiemeli, hogy a szoévegtipus
maga is megszabhatja, hogy milyen tipolégiaval, terminusokkal talalkozunk, s en-
nek igazsigat a téma legrégebbi és széles kérben ismert kutatéinak (Fraser, Rede-
ker, Schiffrin, Hansen) definiciéin keresztiil szemlélteti. Igy jut el a legkurrensebb
annotédci6s séméik doménalapt megkozelitéséig, Crible-nek a kordbbi tipolégidkat
integral6, ideacios, retorikai, szekvencidlis és interperszonalis funkcidkat tartalma-
z6 modelljéig. A kovetkezd etap a diskurzusjelolék formalis-szintaktikai, szeman-
tikai-pragmatikai, fonoldgiai és stilisztikai jellemz&it foglalja 6ssze roviden, majd
ezt koveti hdrom koherenciamodell bemutatdsa. A szerzd fejezetzard gondolatai
szdmos Gjabb izgalmas kérdést vetnek fel, igy példdul hogy a diskurzusjelolék imp-
likatarékkal, eléfeltevésekkel vagy més jelenségekkel hozhatéak-e kapcsolatba (és
ha igen, milyenekkel).
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A masodik fejezettdl (,,A diskurzusjel6l6k funkcionalis spektruma dramatizalt
parbeszédekben 1.”) kezd6dben esettanulméanyokat olvashatunk, els6ként az angol
of course és a magyar persze funkcidinak dsszevetésérél és a ,forditdsi médszer™nek
a diskurzusjel6lé-kutatisban val6 hasznarél. E metédus szimos elénnyel bir, ame-
lyek kozil kiemelkedik, hogy a diskurzusjel6l6k univerzalisabb funkcionalis lei-
rasat, illetve Gj(abb), periférikusabb funkciék felfedezését teszi lehetévé (ahogyan
taldl is ilyencket a vizsgilt esetekben). A kontrasztiv vizsgalatok nehézsége mindig
a megfelel parhuzamos korpuszok megtaldldsa, és Furké f6 érve a forgatdkony-
vek (Dr. House) ilyen céld hasznélata mellett az, hogy nyelvi adatként a természetes
modszer és az introspekci6 kozott jelentenek megfeleld alternativat. Ugyanakkor a
korlatait sem rejti véka ald, példaul azt, hogy a diskurzusjel6l6-funkciok némelyike,
amelyik a természetes beszélt nyelvre jellemz6 (a beszédtervezési funkcidk), sziik-
ségszerlien nem jelenik meg az el6bbi mufajban. Ezt a hidnyt azzal ellenstlyoz-
za, hogy olyan jel6l8part valasztott ki, amelynél ezek a funkciék nem markénsak.
A médszertan példéds, amelyen a szerzd pontrél pontra vezeti végig az olvasét, meg-
oldasai érthetdek és tovabbi kutatasokban alkalmazhatdk.

A harmadik fejezet (,A diskurzusjel6l6k funkcionélis spektruma dramati-
zalt parbeszédekben 11.”) az Gjrafogalmazék forditdsi nehézségeivel foglalkozik,
ugyancsak forgat6konyvek anyagin. A diskurzusjel6l6k masik nyelvre torténd atil-
tetésének alapveté problémiéja az, hogy extrém multifunkcionalitisuk nem adhaté
vissza kell6 mértékben egy mésik nyelvbeli véltozattal, ezért a forditénak mindig
kompromisszumot kell kétnie: dontenie kell, hogy melyik funkciét veszi meghati-
rozénak. Ugyancsak lényeges a spontin és a szkriptelt beszéd alapvetd kiilonbsé-
geinek ismerete, amely tovabb gazdagodhat a forgatékonyvek diskurzusjel6léinek
még behatébb elemzésével. Az Gjrafogalmazé diskurzusjel6lék gazdag tirhdzanak
bemutatdsa utin Furké két olyan jelélét (actually, ndrnzint) emel ki, amelyek gya-
koriak ugyan, mégsem foglalkoztak még veliik. M6dszerével ezek esetében is talal
periférikus funkciékra hasznalati példakat.

A negyedik fejezet (,A diskurzusjeldlék funkcionalis spektruma dramatizélt
parbeszédekben 111.”) filmforgatokonyvek (Intermission, The Guard) anyagan vizs-
galédva elemzi az ir angol szereplSk sztereotipizalasira hasznalt diskurzusjel5l6ket
(a like és a sure megnyilatkozasvégi alkalmazisa) és pragmanyelvi stratégidkat. Az ir
angol konverzicios stilus indirekt, implicit voltat elsésorban a lexikélis tompitisok,
altalanos kiterjeszték, el6készits stratégiak alkalmazdsa tiikkrozi. A szociopragma-
tikai véltozatok forditdsa a forditoktdl az adott kulttra behat6 ismeretét igényli,
ezért, ahogyan azt a szerzd hangsulyozza, figyelmiket arra is fel kell hivni, hogy a
diskurzusjel6l6k kulturilis és tarsadalmi identitdst titkr6z6 funkciéval is birhatnak.

Az 6tddik fejezet (,,Diskurzusjelslék és egyéb pragmanyelvi kifejez8eszkdzok
fantéziairodalmi szévegekben”) azt emeli ki, hogy irodalmi munkakban a diskur-
zusjelolék magyaritdsa tovabbi nehézségek elé illitja a miforditét, ugyanis a ka-
rakterdbrazolis jelent6s mértékben ilyen nyelvi formék révén torténik. Kiilonssen
nagy a szerepiik olyan mivekben, mint a Furké elemezte Tolkien-regények (A Hob-
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bit, A Gyiirii Szivetsége), mivel nyelvész iréjuk az angol nyelv egyes valtozatait fel-
hasznilva egyediti szerepldit, kozosségi és egyéni normékat is szemléltetve beszé-
ditkon keresztiil. A szerzd hangstlyozza, hogy az el6bbiek miatt a forditénak igen
kovetkezetesnek kell lennie eljdrdsaiban, és nem mindig sziiletnek idealis megoldé-
sok. A fejezet vizsgaldéddsainak kozéppontjaban az evidencialitdst kifejezé diskur-
zusjelol8k (I assure you, perbaps, indeed, likely stb.) 4llnak, amelyek sokszor hattérin-
forméicidkat megad6 vagy manipuldl6 szerepliek. Furké az autentikdldsra hasznilt
altaldnos kiterjeszt8kre (and that, or something stb.), rutinizdlédott formulakra (pl.
at your service) és metanyelvi fejtegetésekre is kitér, amelyek az adott regénybeli sze-
repld (és kozossége) nyelvhasznélatat illusztraljak, és hogy ezek milyen kihivésok
elé éllitjak a forditot.

A zar6, hatodik fejezet (,,A diskurzusjel6l8k szerepe az iizleti szaknyelv oktata-
saban”) a diskurzusjeldl6knek a kommunikativ kompetencia fejlesztésében betdl-
tott szerepét vizsgilja, hangsulyozva, hogy a beszéléi szindék meghatirozdsiban
rendkiviil fontosak, rossz (egyoldald, alul- vagy ttl-) alkalmazésuk az adott nyel-
vet hasznal6 személyiségének (és nem nyelvhasznélatinak) negativ megitéléséhez
vezet. Vitathatatlan, hogy nehezen tanithat6 jelenségrél van sz6, amit Furké elsé-
sorban szemantikai kitiresedésiikkel, multifunkcionalitisukkal és kontextusfiggs-
séglikkel magyaraz. Tiz kiilonb6z6 tzleti angol nyelvkonyv dttanulmanyozasival
arra a kérdésre keresi a valaszt, hogy a well és az of course diskurzusjel6l6k eseté-
® ben funkciéik explicitté tétele milyen instrukcidk és példaanyag révén val6sul meg
(mintaként spontdn beszédbeli szerepkériiket hasznélva).

Furké Balint Péter konyve a diskurzusjelolék koherenciateremtd szerepét a ko-
zéppontba emelve igyekszik dbrdzolni a koherenciin beliili és ahhoz kapcsol6do,
interperszonalis funkciéik sokszintségét. Konkluzidja szerint egyértelmten a ko-
herencia fogalménak kiterjesztésére van sziikség, olyanra, amely a nyelvi és nem
nyelvi kontextus 6sszefliggéseit is magiban foglalja.
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